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En la ciudad de Yamato, de acuerdo a la "Ordenanza Municipal de prevencion del
tabaquismo en las calles de la ciudad de Yamato", a partir de abril de 2021, esta
prohibido fumar tabaco en hojas en todos los lugares publicos al aire libre de esta
ciudad. En lugares tales como calles, parques, estacionamientos, estacionamientos
de bicicletas, pasillos, plazas de las estaciones, etc. Ademas, los "lugares al aire libre
de uso publico" incluyen estacionamientos, estacionamientos para bicicletas, pasillos
y plazas instaladas, administradas o que son propiedad de la ciudad, la prefectura o
el pais.

A partir de abril de 2021, hemos cerrado todas las zonas para fumadores habilitadas
por la ciudad alrededor de las estaciones, ya que habia mucha gente y era dificil
reducir el riesgo de que los transeuntes sean victimas del tabaquismo pasivo. Lugares
tales como las estaciones de Yamato y Chiio-Rinkan, donde hay mucho trafico de
personas, son zonas especialmente prohibidas para fumar en la calle. Fumar en estos
lugares mencionados sera considerado infraccion. Si usted comete esta infraccion
debera pagar 2000 yenes.

El tabaco sin combustion utiliza tabaco en hoja, por lo que también esta sujeto a
prohibicion. Los cigarrillos electronicos no usan hojas de tabaco, pero su humo y
olor hacen que las personas que fuman cigarrillos quieran fumar. Pedimos su
colaboracion para que tampoco fumen cigarrillos electronicos en la calle.

Las personas que fuman cigarrillos deben tener consideracion por las personas que
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Yamato-shi Shimotsuruma 1-1-1 40. piso de la Municipalidad de Yamato

Seccion de conservacion de la vida y el medio ambiente (Seikatsu kankyd hozen-ka)
Encargado de promocion del embellecimiento (Bika suishin-gakari)

Teléfono: 046-260-5498 (Solo en japonés)
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Subsidio especial extraordinario del el afio 2021
para familias que estan criando nifios
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Debido a que la infeccion por el COVID-19 se ha prolongado, estamos brindando un
Subsidio especial extraordinario para ayudar a los hogares que estan criando nifios hasta la
edad de estudiantes de secundaria superior. Hijos nacidos entre el 2 de abril de 2003 y el 31
de marzo de 2022. 100,000 yenes por nifio elegible. Para recibir este subsidio, excepto
algunas personas, es necesario hacer una solicitud. La informacion se enviara a los hogares
con nifios elegibles el lunes 17 de enero de 2022. Si no le ha llegado, comuniquese con la
Seccion de Asuntos generales de los niflos (Kodomo somu-ka) de la ciudad de Yamato.
Personas que necesitan hacer la solicitud: Personas que estan criando solo hijos de edad

correspondiente a estudiantes de escuela secundaria superior al 30 de septiembre
de 2021. (Si estan con ambos padres, el de mayores ingresos).

%Las personas cuyos ingresos en 2021 (durante 2020) superan el limite de ingresos del
Subsidio por hijo [Incluidos los beneficiarios de subsidios especiales (5,000 yenes por
hijo al mes) no son elegibles]

% Si al 30 de septiembre de 2021, el nifio elegible para el subsidio o el beneficiario del
subsidio no tienen una direccion en Japon, en principio no son elegibles.

Como hacer la solicitud: Rellene los puntos requeridos en el Formulario de solicitud,
adjunte los documentos necesarios y envielo a la Seccion de Asuntos generales
de los nifios (Kodomo somu-ka) de la Ciudad de Yamato.

Plazo de solicitud: Jueves 31 de marzo de 2022 (Vale la fecha del sello postal)

%Si entre las personas que necesitan hacer la solicitud, hay una razén ineludible, como
cuando un niflo elegible para el subsidio nace en marzo de 2022, hasta el sabado 30 de
abril de 2022 (Debe llegar hasta esta fecha).

Envio / Informes: T242-8601 Yamato-shi Tsuruma 1-31-7

Centro de Salud y Bienestar de la ciudad de Yamato 2°- piso (Yamato-shi Hoken
fukushi senta 2-kai) Departamento de nifios Seccion de Asuntos generales de los
nifios Encargado de subsidios y atencion médica de la ciudad de Yamato
(Yamato-shi Kodomo-bu Kodomo somu-ka Teate iryd-gakari)
Teléfono: 046-260-5608

También puede encontrar informacoén sobre este subsidio en el Centro de

llamadas de la Oficina del gabinete (Naikaku-fu no korusenta).

Centro de llamadas de la Oficina del gabinete (Naikaku-fu koru senta)
(Solo en japonés)
Teléfono: 0120-526-145 Todos los dias de 9:00 a 20:00
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Pago del subsidio especial extraordinario a los
hogares exentos del impuesto a la residencia
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Debido a que los efectos del COVID-19 se han prolongado, proporcionaremos un Subsidio
especial extraordinario de 100,000 yenes por hogar a los hogares exentos del impuesto a la
residencia. Este subsidio apoya a los hogares que estan exentos de la tasa per capita del
Impuesto a la residencia del afio 2021 y a los hogares que han sufrido un cambio repentino
en su presupuesto familiar por los efectos del COVID-19 a partir de enero de 2021.
Momento del pago : Aproximadamente 2 a 3 semanas después de la fecha en que la ciudad

de Yamato recibe el documento de confirmacion (o solicitud).

Hogares elegibles para el subsidio y si es necesario o no hacer la solicitud : Hogares

elegibles para el subsidio (Hogares que estan en alguna de las siguientes condiciones)

(D Hogares en los que todos sus miembros estan exentos del pago de la "Tasa per
capita del impuesto a la residencia" del aiio 2021

A partir del 10 de diciembre de 2021, la ciudad de Yamato enviara un "Formulario de

confirmacion de requisitos para el pago del subsidio" (Kytfukin shikyt yoken kakunin-sho)

que describe los detalles del subsidio y los elementos de confirmacion a los hogares elegibles
con registro de residencia en la ciudad de Yamato. Sirvase comprobar el contenido y enviarlo
de vuelta.

(2 Hogares cuyos ingresos han disminuido desde enero de 2021 debido a los efectos del COVID-19
y en los que todos sus miembros estdn en el nivel "Equivalente a exencién del impuesto a la
residencia" (Juminzei hikazei sot6) (Hogares con cambio repentino en el presupuesto familiar)

Equivalente a exencion del impuestos a la residencia significa que el ingreso anual estimado

de todos los miembros del hogar es menor o igual que el nivel de exencion de la tasa de

impuestos per capita del impuesto a la residencia.

% Se requiere hacer un tramite para recibir el subsidio. Rellene los puntos requeridos en el

Formulario de solicitud y envielo junto con los documentos adjuntos.

Plazo de solicitud: Viernes 30 de septiembre de 2022 * Sirvase hacer la solicitud en el

municipio donde tiene su registro de residencia en el momento de la solicitud.

Como obtener el Formulario de solicitud:

@ Instituciones publicas: Seccion de los ciudadanos (Shimin-ka) en el 1T piso de la
municipalidad, Centro de salud y bienestar (Hoken fukushi senta), Sucursales (Bunshitsu)
/ Oficinas de enlace (Renrakujo), Consejo de bienestar social de la ciudad de Yamato
(Yamato-shi Shakai fukushi kyogi-kai).

@ Descargandolo desde la pagina web de la ciudad.

® Pidiéndolo al Centro de llamadas.

Forma de envio: Sirvase enviarlo por correo al Encargado del Subsidio especial

extraordinario de la ciudad a la siguiente

direccion: T242-8601 Yamato-shi Shimotsuruma 1-1-1
Al Encargado del Subsidio especial extraordinario de apoyo a la vida
(Seikatsu kurashi shien rinji tokubetsu kytifukin tantd iki)

Centro de llamadas del Subsidio especial extraordinario para hogares exentos del
impuesto a la residencia de la ciudad de Yamato (Yamato-shi Jiminzei hikazei
setai-to ni taisuru Rinji tokubetsu kytifukin koru senta)

Teléfono: 046-200-7885 Horario de recepcion: 8:30-17:00

Informes:
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La vacuna es gratuita. Actualmente, la ciudad de Yamato esta enviando los Boletos de
vacunacion (Sesshu-ken) y los documentos de informacion en sobres anaranjados a las
personas cuya fecha de vacunacion se acerca.

*También, continuamos vacunando a las personas que aun no han recibido la 1ra. dosis de
la vacuna.
Hay dos tipos de vacunacion: Vacunacion individual (Kobetsu sesshu) y Vacunacion masiva
(Shiidan sesshu).
+ Vacunacion individual: Este es un método para que los ciudadanos sean vacunados por
médico de cabecera de la ciudad.
+ Vacunacion masiva: Este es un método para que los ciudadanos sean vacunados en las
instalaciones publicas de la ciudad.
Coémo hacer la reservacion:
Reservacion por Internet https://v-yoyaku.jp/142131-yamato/
*%Disponible las 24 horas, pero en el siguiente horario de
mantenimiento no estara disponible:
+ Todos los miércoles de 18:00 a 8:30 del dia siguiente.
+ Durante el mantenimiento de emergencia.
Reservacion por teléfono Centro de llamadas de la vacuna contra el COVID-19
Teléfono: 046-260-0900
Horario de recepcion: 8:30 a 17:15
(También se atiende los sabados, domingos y feriados)
@ Si se ha mudado a la ciudad de Yamato después de vacunarse 2 veces en otro municipio
es posible que no reciba el Boleto de vacunacion de refuerzo.
Confirme la fecha de su 2da. vacunacion y la fecha de vacunacion disponible y, si la
fecha de vacunacion se acerca o se pasa el tiempo de envio y no le llega el Boleto de
vacunacion, debe solicitar la emisién de un nuevo Boleto de vacunacion.
Para mas informacién: Centro de llamadas de la vacuna contra el COVID-19 de la ciudad
de Yamato (Yamato-shi Shingata korona wakuchin koru centa)
Teléfono: 046-260-0900
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Aula de japonés para estudiar todos los dias FOICHRAXEITS  HABHE >
LNo. desea estudiar japonés en la Asoci.acié.r}_de .Asistfenc.ia para Vel .A,sent.amiento de E—. b%%;};éﬁ%xfﬁg 5 %;?ﬁ;ﬁgl,i Ny EFLZ N F'EJ\A 2 b
Refugiados de Kanagawa (Kanagawa nanmin teiji enjo kyokai)? Inscripcion e informes en ALz 22) 0
la Asociacion de Asistencia. ReaEeiAii] “ifﬁ’?ﬁ‘/‘bi"i‘o
Bh BA TO LeIZh Lr &) M TA b Fo ¢

Kanagawa Nanmin Teiji Enjo Kyokai

Teléfono: 046-268-2655 (Lunes/Jueves 10:00 a 18:00)

Email:nanmin@enjokyokai.org

Yamato-shi Kamiwada 1773-2 Emud Haimu 102 (8 minutos a pie de la salida este de la
estacion de Sakuragaoka)

Hehsbil RGE LRI & HEG/FAX:046-268-2655 (H AR 10:00~18:00)

Email: nanmin@enjokyokai.org
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Curso Duraciéon Fecha y hora
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Costo Examen de nivel
[T
=9i1] LRVF 27T Ab

Clases introductorias

Lunes/Martes/Miércoles/Jueves/Viernes 10:00 a 12:00
28 de marzo al 8 de abril (10 veces) | Hiragana, katakana, autopresentacion, lo que le gusta.

10,000 yenes mas el costo | 24 de marzo (Jueves)

(Nytimon) del material de ensefanza. | 10:30
AP % 3h1281154 1181 (4101 ik kL 10:00 -12:00 10,0001 #bF 1 3H2411 () 10:30
USR5 F LILEIdn, §&5RIL
] . Lunes/Martes/Jueves/Viernes 9:30 a 12:00 )
?Sﬁﬁi‘;ﬁsﬁ" ! 11 de abril al 28 de abril (11 veces) | | rs0nas que estudian japonés por primera vez. éilgﬁgtiﬁﬁfi?iﬁsiﬁiif ?3:‘3‘3 marzo (Jueves)
nk175% AT 428 (11D ik 0:30- 12:00 11000112 50H 2 3H24H (F) 10:30

BUDOTIFATE NAEDTHOE

Nivel basico 2

(Shokyii 2)
N o h o » B EA
;,;J% o 501556 128 H (22300) HvRa AR S 9:30 - 12:00

FTIL ICIBATE NAZDHLIZDE

Lunes/Martes/Jueves/Viernes 9:30 a 12:00
9 de mayo al 28 de junio (30 veces) | Personas que han estudiado un poco de japonés.

30,000 yenes mas el costo | 25 de abril (Lunes)
del material de ensefianza. | 13:00

Ah EDHIEe D Aoy o

30,000F & Hcht % 4H25H (A) 13:00

%Una vez pagados, el importe de la matricula y del material didactico no podra ser devuelto.
% Estamos tomando medidas para prevenir el contagio del COVID-19.
Dependiendo del estado de propagacion de la infeccion, puede ser que no sea posible iniciar
el curso.
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Direccién:Yamato-shi Fukami-nishi 1-3-17 Shimin Katsudou
Kyoten Betelguiusu Edificio norte 1er. piso

O Avisos de la Asociacién Internacional de Yamato

TEL: 046-265-6051  FAX: 046-265-6052

Horario: Lunes, miércoles y viernes, 1ery 3er sabado de 8:30 a 17:00
Martes y jueves de 8:30 a 20:15

E-mail:  pal@yamato-kokusai.or.jp

URL: http://www.yamato-kokusai.or.jp

Lnd> L& F & UL D& L U &A DDES & TA DA DL

£ B ARMRRE1-3-17 HEE,EEHL..J\?)M—*?Z:II:QEH%

Th D AT

B/EEES 1 046-265-6051 FAX%? 046-265-6052
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Dependiendo del estado de propagacion de la infeccion e R

programados pueden posponerse o cancelarse.

por el Nuevo tipo de coronavirus (COVID-19), los eventos 7 .. 7.\
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C ""Aula de japonés facil" (Kantanna nihongo kyoshitsu)

WA A B )

La Asociacion Internacional de la Ciudad de Yamato ofrece una clase de
japonés todos los miércoles por la noche para que pueda disfrutar de las
conversaciones en su trabajo y en su comunidad. Es una clase introductoria y
para principiantes para estudiar "Japonés facil". Si participa, es posible que
pueda hablar japonés con facilidad. Las personas interesadas sirvanse inscribirse
en la Asociacion Internacional.
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Fecha y hora: Todf)s los mlercoles (.ie §.00 pm.a 8:30 p-m. - 0w gk ElﬁFf£6H¢7b IoSIHBO/\i’C
Lugar: Salén de intercambio internacional (1€*- piso del edificio £ L s 20w N

norte de Beterugiusu) Kokusai koryti saron (Beterugiusu %Pt BRSSO (RTVF T A1)
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Instructor: Profesora Megumi Fujimura, Instituto de idiomas extranjeros PO oo Wb Pob B EA ALy

de Yamato (Yamato gaigo gakuin)A N % \/\‘73‘/\5&4:Y‘E@i%[ﬁ]f@é\gﬁ'%’ﬁ.@l'ft%ﬁﬁifgél“\)b:&é’
Contenido: Aprendera patrones de oraciones, vocabulario y kanji para t;g:[j;i; XZEK’ “ i @2%&}: %%Ui‘fo

que pueda hablar en diversas situaciones de la vida diaria y L Gk Lited  Lited ) o

presentar la cultura de su pais de origen. B AL AR B2O3DDL NVDITADBYET

o 9 53] Rh W rh

Dirigido a: Hay 3 niveles de clases: Introductorio (Nytimon), # Hl: 121,000 13000

Principiante 1 (Shokyt 1) y Principiante 2 (Shokyt 2). wiL z oL sk p ) Komnickiwa

3 : % \
Costo: 1,000 yenes por mes, 300 yenes por clase. A - Bl S DD%XHHHTV EE
Inscripcion: Aceptamos su participacion en cualquier momento.
Conectémonos con el mundo LN s e
. o g . [>) A ~WVAWN = —
~ Presentamos varios idiomas extranjeros ~ ERFEO2AES —ovARARBERALES
Este evento esta planificado y realizado por Sekai no tomodachi purojekuto :VMN“/H;E\g(0)ib:%é&;&b:%l,ﬁéﬁ%%“)Q)Eﬁﬁ&%@%%

Yamato no kai (Proyecto amigos del mundo Asociacion de Yamato) con el S E v E Lo o
objetivo de crear oportunidades para que muchas personas se familiaricen con 7‘3“/‘171\7ﬁ”@%7ﬁﬁ@b‘ijﬁjﬂ%%’@ffo%\[ﬂ‘“ ?F‘7‘97<‘374')27
diversas culturas. Esta vez, 2 oradores invitados de Indonesia y Filipinas :%WEO)Z%@’T“ZFXE e 75“;2;;)])0’[;(1,\5;o%‘é{%&é;vw;;‘éc:ow
hablaran sobre la cultura de su pais de origen y su vida en Japon. Los oradores L B kg Lo o

invitados presentaran una palabra en especial que desean dar a conocer de su

lengua materna y explicaran su significado.

Fecha y hora: 19 de marzo de 2022 (Sabado) 10:00 a 12:00

Lugar: Centro de aprendizaje permanente Sala de reuniones 610
(Sirius 6°" piso)

Dirigido a: Todos

Limite de participantes: Hasta 40 personas (Es necesario inscribirse con
anticipacion, pero si hay vacantes, puede participar el mismo

dia)
Costo: Gratuito
Organiza: Centro de aprendizaje permanente de la ciudad de Yamato

(Yamato-shi Shogai gakushi senta) / Proyecto amigos del
mundo Asociacion de Yamato
(Sekai no tomodachi purojekuto Yamato no kai)
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